MANUAL DE INSTRUCCIONES

BATIDORA DE VASO
LH2284

Gracias por comprar esta Batidora Larry House.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las instrucciones antes de usarlo.
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PIEZAS

1. Indicador LED

2. Control de velocidad
3. Interruptor

4. Unidad del motor

5. Varilla

6. Cuchilla

> 2

> 6
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RECOMENDACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

1. Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar el aparato por primera vez.

2. Asegurese de que el voltaje nominal de su localidad coincida con la placa de caracteristicas del
aparato.

3. No lo utilice en exteriores. Este aparato es solo para uso doméstico.

4. Desenchufe el aparato al terminar de usarlo o limpiarlo.

5. No utilice el aparato si esta dafiado. Pongase en contacto con un centro de servicio técnico
autorizado.

6. Si el cable de alimentacién o el enchufe estan danados, no utilice el aparato. Para evitar cual-
quier riesgo, estos deben ser reemplazados por un centro de servicio técnico autorizado.

7. No permita que el cabello largo, las bufandas, etc., cuelguen sobre el mango de la batidora o el
batidor cuando estén en funcionamiento.

8. Nunca coloque el aparato cerca de una fuente de calor.

9. Nota: Las cuchillas del aparato son afiladas. Manipule las cuchillas con cuidado.

10. Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpie cuidadosamente los accesorios. No sumer-
ja la unidad del motor en agua ni en ningun otro liquido.

11. Guarde las instrucciones para futuras consultas.

12. Apague y desconecte el aparato de la red eléctrica antes de cambiar accesorios o acercarse a
piezas moviles durante el uso.

13. Desconecte siempre la batidora de la red eléctrica si se deja sin supervision y antes de mon-
tarla, desmontarla o limpiarla.

14. Este aparato puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o menta-
les reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, si reciben supervision o instrucciones
sobre el uso seguro del aparato y si comprenden los peligros que conlleva.

15. Los nifios no deben jugar con el aparato.

16. Este aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcan-
ce de los nifios.

17. Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser reemplazado por el fabricante, su servicio
técnico o personal cualificado para evitar riesgos.

COMO USAR LA BATIDORA DE MANO

1. Inserte el motor en el orificio de la parte superior de la batidora hasta que encaje.

2. Enchufe el aparato.

3. El vaso no debe llenarse mas de la mitad para evitar que se desborde.

4. Utilice siempre la batidora de mano para mezclar ingredientes con agua u otro liquido.

5. La batidora de mano es apta para los siguientes ingredientes: frutas y verduras, papillas, so-
pas, masas y bebidas. No utilice la batidora de mano solo para mezclar alimentos duros, como
granos de café, cubitos de hielo, azucar, cereales, chocolate, etc.

6. Dos velocidades para mezclar diferentes ingredientes.

7. Abra la batidora de mano durante 30 segundos y deténgala durante un minuto como ciclo de
trabajo. Continue con 5 ciclos. Transcurridos 5 ciclos, deje que la batidora alcance la temperatura
ambiente y luego continue usandola.

8. Al retirar el mango de la unidad motora, asegurese de que esté desenchufado.

9. La cuchilla esta afilada, asi que manipulela con cuidado para evitar lesiones.

COMO LIMPIAR

1. Desenchufe el aparato.

2. Limpie el cuerpo del aparato con un pafio humedo. No sumerja la unidad motora en ningun liquido.
3. La caja de engranajes de la picadora se puede enjuagar bajo el grifo, pero no la sumerja en agua.
4. Limpie las cuchillas y los accesorios inmediatamente después de usarlos para evitar la prolife-
racion de bacterias. Tenga cuidado con las cuchillas, ya que estan demasiado afiladas.
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COMO ALMACENAR

Para guardar el aparato facilmente, localice el soporte para accesorios en la caja de engranajes
de la picadora. Coloque la unidad motora en el soporte y, a continuacion, coloque el batidor y el
mango de la batidora en el soporte por separado. PRECAUCION: Tenga mucho cuidado al mani-
pular la cuchilla de doble hoja.

No toque las cuchillas con los dedos. Son muy afiladas y pueden causar lesiones si se tocan.

1. Desembale con cuidado la batidora de mano y todos los accesorios.

2. Lave la batidora de mano y la tapa, el recipiente de la picadora y la tapa, la cuchilla de doble
hoja, los batidores de acero inoxidable y el batidor de globo con agua tibia y jabon. Enjuaguelos y
séquelos bien.

3. Nunca sumerja el cuerpo de la batidora, la batidora de mano ni las cajas de engranajes simples
y dobles en agua ni en ningun otro liquido. Si es necesario, puede limpiar estos accesorios con
un pafio humedo. La batidora de mano se puede lavar con agua corriente, pero tenga cuidado de
qgue no entre agua en el eje hueco.

4. Seque siempre la batidora de mano bien para que no entre agua en el cuerpo.

ATENCION:

TE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION EUROPEA”

Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los
EE desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de
este tipo, depositandolos en un “punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrdni-
cos. La recogida y el reciclado selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de
su eliminacién contribuiran a conservar los recursos naturales y a garantizar el reciclado de estos
residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacién sobre
los puntos de recogida de residuos eléctricos y electrénicos para reciclado, pongase en contacto
con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de residuos domésticos o con el establecimien-
to en el que adquirié el producto.

K “ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR PAR-

Importado por: Maquiten, S.A.

Poligono Industrial de Guimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Guimar

Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922539251

E.mail: web@mibricolaje.com

Made in China

Fabricado por NHET CO., LTD
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